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CONVENIO INTERGUBERNATIVO DE FINANCIAMIENTO Y TRANSFERENCIA DEL
PROYECTO “CONSTRUCCION DE PILOTOS DE SOLUCIONES DE TECNICAS DE
DRENAJE URBANO SOSTENIBLE (TEDUS)” EN LA CIUDAD DE ORURO.

Conste por el presente Convenio Intergubernativo de Financiamiento y Transferencia para la
ejecucion del Proyecto: “CONSTRUCCION DE PILOTOS DE SOLUCIONES DE TECNICAS DE
DRENAJE URBANO SOSTENIBLE (TEDUS) EN LA CIUDAD DE ORURO” en adelante
denominado (CIFT), que suscriben las Partes, al tenor y contenido de las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA. - (DE LAS PARTES). Son partes integrantes del presente Convenio
Intergubernativo de Financiamiento y Transferencia:

1. EIMINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y AGUA, representado legalmente por Humberto
Alan Lisperguer Rosales, Ministro de Medio Ambiente y Agua, designado mediante
Decreto Presidencial N° 5127, del 05 de marzo de 2024; y Christian Gerardo Michel
Miranda, Coordinador General de la Unidad Coordinadora del Programa de Agua y
Alcantarillado Periurbano (UCP-PAAP), facultado por Resolucién Ministerial N° 037 del 25
de enero de 2018; que para fines del presente CIFT se denominara, “MMAyA/UCP-
PAAP”.

2. EI GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE ORURO, representado legalmente por el
Alcalde Municipal, Adhemar Wilcarani Morales, posesionado mediante Acta de Audiencia
Publica de Juramento y Posesion de fecha 03 de mayo de 2021, por el Tribunal
Departamental de Justicia del Departamento de Oruro, que para fines del presente
Convenio se denominara el “"GAM de Oruro”.

CLAUSULA SEGUNDA. - (ANTECEDENTES).

El Paragrafo | del Articulo 20 de la Constitucion Politica del Estado, establece que toda persona
tiene derecho al acceso universal y equitativo a los servicios basicos de agua potable,
alcantarillado, electricidad, gas domiciliario, postal y telecomunicaciones; y el Paragrafo Il sefiala
que es responsabilidad del Estado, en todos sus niveles de gobierno, la provisién de los servicios
basicos a través de entidades publicas, mixtas, cooperativas o comunitarias. En los casos de
electricidad, gas domiciliario y telecomunicaciones se podra prestar el servicio mediante

/ | contratos con la empresa privada. La provisién de servicios debe responder a los criterios de

universalidad, responsabilidad, accesibilidad, continuidad, calidad, eficiencia, eficacia, tarifas

equutatlvas y cobertura necesaria; con participacion y control social.

Los numerales 9y 10, Paragrafo Il, del Articulo 299, de la citada norma suprema, sefiala que se
ejercera como competencia de forma concurrente por el nivel central del Estado y las entidades
terrltorlales autbnomas, los Proyectos de agua potable, tratamiento de residuos soélidos y
Proyectos de riego.

\ El Paragrafo I, del Articulo 373 del Texto Constitucional refiere: “I. El agua constituye un derecho
\fundamentalisimo para la vida, en el marco de la soberania del pueblo. El Estado promovera el

uso y acceso al agua sobre la base de principios de solidaridad, complementariedad,
reciprocidad, equidad, diversidad y sustentabilidad”.

El Paragrafo | del Articulo 374 de la Constituciéon Politica del Estado, sefiala que el Estado
protegera y garantizara el uso prioritario del agua para la vida. Es deber del Estado gestionar,
regular, proteger y planificar el uso adecuado y sustentable de los recursos hidricos, con
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participacién social, garantizando el acceso al agua a todos sus habitantes. La Ley establecera
las condiciones y limitaciones de todos los usos.

El Numeral 3 del Paragrafo II, del Articulo 89 de la Ley N° 031, de 19 de julio de 2010, Marco de
Autonomias y Descentralizacién Andrés Ibafiez, sefiala que de acuerdo a la competencia
concurrente del Numeral 10, Paragrafo Il del Articulo 299 de la Constitucién Politica del Estado
se desarrollan las competencias concurrentes desde los Gobiernos municipales auténomos, para
elaborar, financiar y ejecutar proyectos de riego y micro riego de manera exclusiva o concurrente,
y coordinada con el nivel central del Estado y entidades territoriales auténomas en coordinacion
con los pueblos indigena originario campesinos.

El inciso x) Paragrafo | del Articulo 14 del Decreto Supremo N° 4857, de 06 de enero de 2023,
de la Organizacion del Organo Ejecutivo, establece como una de las atribuciones de las Ministras
y Ministros del Organo Ejecutivo, suscribir convenios institucionales e interministeriales en el
marco de sus competencias.

El inciso d) del Articulo 90 del precitado Decreto Supremo, sefiala entre las atribuciones del
Ministerio de Medio Ambiente y Agua, proponer, evaluar y fiscalizar las politicas y planes de agua
potable y saneamiento basico, riego y manejo integral de cuencas y rehabilitacién forestal de
cuencas y areas degradadas, asi como el aprovechamiento sustentable del agua en todos sus
estados y tipos de fuente, sean superficiales y subterraneas, fosiles, glaciales, humedales,
minerales y medicinales.

El inciso i), del Articulo 91 del mencionado Decreto Supremo, sefiala como una de las
atribuciones del Viceministerio de Agua Potable y Saneamiento Basico, promover y canalizar
cooperacion financiera para desarrollar politicas, planes, programas y proyectos de agua potable,
alcantarillado sanitario que coadyuve a la sostenibilidad del servicio y la gestion integral de
residuos.

El Convenio de Delegacion de la Unién Europea LA/2017/390-223 de 22 de diciembre de 2017,
ha delegado a la Agencia Espafiola de operacion Internacional para el Desarrollo (AECID) la
ejecucién de la intervencién Apoyo al programa de Agua y Alcantarillado en Areas Urbanas y
Periurbanas", dotada de EUR 15.000.000,00 (Quince Millones 00/100 Euros). Los fondos
proceden de la Facilidad de Inversiones para América Latina (LAIF), y se complementaran con
EURS5.000.000,00 (Cinco Millones 00/100 Euros) de donacion del FCAS, que se desarrolla en
Bolivia y que tiene por objeto "Asegurar servicios sostenibles de agua y saneamiento en linea
con el cumplimiento progresivo del derecho humano al agua y saneamiento mediante la
conciliacién de sostenibilidad ambiental, el crecimiento econémico y el impacto de cambio
climatico".

La Resolucion de Concesién de Subvencion de Cooperacion Internacional N°
2018/SPE/0000400019 de fecha 8 de abril de 2019, establece que la cuantia de la subvencién
asciende a 14.700.000,00€ (Catorce Millones Setecientos Mil 00/100 euros) y consiste en la
entrega de una subvencién dineraria de 13.083.000,00€ (Trece Millones Ochenta y Tres Mil
00/100 Euros) al MMAyA para la ejecucién del programa, asi como una ayuda en especie para
una serie de servicios contratados por la AECID y puestos a disposicion de la entidad beneficiaria
para facilitar la coordinacion del programa y realizar asistencias técnicas especializadas. El valor
maximo estimado de la ayuda en especie asciende a 1.617.000,00€ (Un Millén Seiscientos
Diecisiete Mil 00/100 Euros) pero su valor definitivo dependera del precio de adjudicacion de los
contratos suscritos por la AECID.

La Nota MDP/NIPFE/DGPP/UPI-NE 1159/2024 de 14 de junio de 2024, emitida por el
Viceministro de Inversién Publica y Financiamiento Externo del Ministerio de Planificacion del
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Desarrollo, mediante la cual comunica la autorizacién del Proyecto "Construccion de pilotos de
soluciones técnicas de drenaje urbano sostenible (TEDUS) en las ciudades de Oruro, Sucre y
Trinidad."

El 25 de enero de 2023, el Viceministerio de Agua Potable y Saneamiento Basico (VAPSB),
mediante Nota Interna NI/MMAyA/NVAPSB/DGAPAS/UISIP N° 0036/2023, remite el Informe
Técnico INF/MMAYA/NVAPSB/DGAPAS/UISIP N° 0019/2023, de 25 de enero de 2023, de
priorizacion sectorial para el desarrollo del “Estudio de Disefio Técnico de Preinversion de
inversiones piloto de técnicas de Sistemas Urbanos de Drenaje Sostenible (TSUDS) en las
ciudades de Sucre, Oruro y Trinidad” del Programa APAAP- Resolucion de Concesion de
Subvencién N° 2018/SPE/0000400019 (LAIF).

La Modificacién a la Resolucién de Concesion de Subvencion de Cooperacion Internacional N°
2018/SPE/0000400019, de 06 de septiembre de 2023, fija el 22 de junio de 2025 como nueva
fecha limite para ejecutar la actividad.

El 28 de mayo de 2024, mediante Nota UCPPAAP-APAAP-0100-CAR/24, la Unidad
Coordinadora del Programa de Agua y Alcantarillado Periurbano (UCP-PAAP), solicitdé la No
objecién de la Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional para el Desarrollo (AECID) /
Embajada de Espafia en Bolivia para realizar el Convenio Intergubernativo de Financiamiento y
Transferencia del Proyecto “Construccion de Pilotos de Soluciones de Técnicas de Drenaje
Urbano Sostenible (TEDUS)” en la ciudad de Oruro.

El 31 de mayo de 2024, mediante Nota MMAYA/DESPACHO N°1353/2024, el Ministerio de
Medio Ambiente y Aguan solicita al Ministerio de Planificacion de Desarrollo Autorizacion para el
inicio del Proyecto “Construccién de Pilotos de Soluciones Técnicas de Drenaje Urbano
Sostenible (TEDUS)" en las ciudades de Oruro, Sucre y Trinidad.

La Nota AECID/0346/2024, de 07 de junio de 2024, emitida por el Coordinador General de la
Cooperacion Espafiola AECID / Embajada de Espafia en Bolivia, mediante la cual se otorga la
No objecion al Convenio Intergubernativo de Financiamiento y Transferencia del Proyecto
“Construccion de Pilotos de Soluciones de Técnicas de Drenaje Urbano Sostenible (TEDUS)” en
la Ciudad de Oruro, dentro del marco de la Resoluciéon de Subvencién 2018/SPE/0000400019 —
LAIF Programa APAAP.

El Viceministerio de Agua Potable y Saneamiento Basico (VAPSB) mediante Nota Interna
NI/MMAYA/VAPSB-DGAPAS-UISIP-0270-NOT/24; UCPPAAP/2024-00584 de 06 de mayo de
2024; delega a la UCP-PAAP la PRIORIZACION para el desarrollo del disefio y construccion del
Proyecto “CONSTRUCCION DE PILOTOS DE SOLUCIONES DE TECNICAS DE DRENAJE
URBANO SOSTENIBLE (TEDUS) EN LA CIUDAD DE ORURQ”.

Mediante la Nota CITE: G.A.M.O. 00914/24 de 14 de mayo de 2024, el Alcalde del Gobierno

Auténomo Municipal de Oruro remite los Informes Técnico, Financiero y Legal relativos a la

.. solicitud de SUSCRIPCION DEL CONVENIO INTERGUBERNATIVO DE FINANCIAMIENTO Y

\ TRANSFERENCIA DEL PROYECTO CONSTRUCCION DE PILOTOS DE SOLUCIONES DE
TECNICAS DE DRENAJE URBANO SOSTENIBLE (TEDUS) EN LA CIUDAD DE ORURO.”

/. El Informe Técnico GAMO/DIR. PLAN No. 052/2024 de 14 de mayo de 2024, el Informe Técnico
7G.A.M.O./S.M.E.H./UNID PRESUPUESTOS./N° 047/2024 de 14 de mayo de 2024; concluye la
;1mportan0|a de realizar el desarrollo del "CONSTRUCCION DE PILOTOS DE SOLUCIONES DE
,.\.TECNICAS DE DRENAJE URBANO SOSTENIBLE (TEDUS) EN LA CIUDAD DE ORURO”, con
" \el propésito de introducir un nuevo enfoque respecto a la forma tradicional del manejo de la
escorrentia pluvial urbana, frente a las coberturas insuficientes en cuanto a redes de agua y
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alcantarillado en el Municipio de Oruro, por lo que recomienda proceder con el Convenio
Intergubernativo de Financiamiento y Transferencia.

El Informe Técnico UCPPAAP-APAAP-104-INF/24 de 20 de mayo de 2024, mediante el cual la
Profesional Especialista en Gestion de Oferta y Demanda e Incentivos a la Conectividad, UCP-
PAAP, determina que es necesario contar con un Convenio Intergubernativo de Financiamiento
y Transferencia de la "CONSTRUCCION DE PILOTOS DE SOLUCIONES DE TECNICAS DE
DRENAJE URBANO SOSTENIBLE (TEDUS)" EN LA CIUDAD DE ORURO a fin de establecer
las obligaciones del MMAYA y del Municipio de Oruro, que sera beneficiado con los recursos
asignados en el marco del Componente |. Infraestructura y servicios de aguay saneamiento del
Programa Apoyo al Programa de Agua y Alcantarillado en Areas Urbanas y Periurbanas
(APAAP).

El Informe UCPPAAP-CAF-0346-INF/24 de 23 de mayo de 2024, del Especialista Financiero
Presupuestario UCP-PAAP, por el cual prevé el Presupuesto disponible para el Desarrollo de la
"CONSTRUCCION DE PILOTOS DE SOLUCIONES DE TECNICAS DE DRENAJE URBANO
SOSTENIBLE (TEDUS)” EN LA CIUDAD DE ORURO por Bs 2.273.400,00 (Dos Millones
Doscientos Setenta y Tres Mil Cuatrocientos 00/100 Bolivianos).

El Informe Juridico UCPPAAP — CJ-0354-INF/24 de 12 de junio de 2024, el Especialista Legal Il
UCP-PAAP, por el que establece la necesidad de suscribir el Convenio Intergubernativo de
Financiamiento y Transferencia entre el MMAYA/UCP-PAAP y el GAMO para el desarrollo de la
"CONSTRUCCION DE PILOTOS DE SOLUCIONES DE TECNICAS DE DRENAJE URBANO
SOSTENIBLE (TEDUS)" EN LA CIUDAD DE ORURO.”

Mediante Nota Interna UCPPAAP-CJ-0171-NOT/24 de 12 de junio de 2024, el Coordinador
General de la Unidad Coordinadora del Programa de Agua y Alcantarillado Periurbano (UCP-
PAAP), remite el Informe Técnico UCPPAAP-APAAP-0104-INF/24 de 20 de mayo de 2024, el
Informe UCPPAAP-CAF-0346-INF/24 de 23 de mayo de 2024, e Informe Juridico UCPPAAP-CJ-
0354-INF/24 de 12 de junio de 2024, los cuales sefialan que es viable la suscripcion del Convenio
Intergubernativo de Financiamiento y Transferencias para la ejecucion del Proyecto
"CONSTRUCCION DE PILOTOS DE SOLUCIONES DE TECNICAS DE DRENAJE URBANO
SOSTENIBLE (TEDUS)" EN LA CIUDAD DE ORURO.

La Nota AECID/0344/2024 de 07 de junio de 2024, por la cual el Coordinador General de
Cooperacién Espariola — AECID/ Embajada de Espafia - Bolivia, emite la No Objecién al
Convenio Intergubernativo de Financiamiento y Transferencia para el proyecto
"CONSTRUCCION DE PILOTOS DE SOLUCIONES DE TECNICAS DE DRENAJE URBANO
SOSTENIBLE (TEDUS)" EN LA CIUDAD DE ORURO.

El 14 de junio de 2024, con Nota MPD/VIPFE/DGPP/UPI-NE 1159/2024, el Viceministerio de
Inversién Publica Financiamiento Externo, del Ministerio de Planificacion del Desarrollo comunica
que es procedente la inscripcion presupuestaria y la apertura del registro del SISIN para el
Proyecto “Construcciéon de Pilotos de Soluciones Técnicas de Drenaje Urbano Sostenible
(TEDUS)” en las ciudades de Oruro, Sucre y Trinidad.

Mediante Nota Interna MMAYA-VAPSB-DGAPAS-UISIP-0603-NOT/24 de 31 de julio de 2024, el
Viceministro de Agua Potable y Saneamiento Basico, remites antecedentes para suscripcion del
Convenio Intergubernativo de Financiamiento y Transferencias para la ejecucion del Proyecto
"CONSTRUCCION DE PILOTOS DE SOLUCIONES DE TECNICAS DE DRENAJE URBANO
SOSTENIBLE (TEDUS)" EN LA CIUDAD DE ORURO; ante la Direccion General de Asuntos
Juridicos de esta cartera de Estado, para su consideracion y atencion.
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El Informe Legal MMAYA-DGAJ-UAJ-0418-INF/24 de 30 de agosto de 2024, emitido por la
Direccién General de Asuntos Juridicos, concluye que es procedente la suscripcién del Convenio
Intergubernativo de Financiamiento y Transferencia para la ejecucion del Proyecto
"CONSTRUCCION DE PILOTOS DE SOLUCIONES DE TECNICAS DE DRENAJE URBANO
SOSTENIBLE (TEDUS)" EN LA CIUDAD DE ORURO.

CLAUSULA TERCERA. - (DEL OBJETO). El objeto del presente CONVENIO
INTERGUBERNATIVO DE FINANCIAMIENTO Y TRANSFERENCIA, es de establecer los
términos, condiciones y responsabilidades del MMAyA/UCP-PAAP (financiadora y ejecutora y
ejecutora del Estudio, Obra y Supervisién), el Gobierno Auténomo Municipal de Oruro (entidad
beneficiaria y receptora del Estudio, Obra y Supervisién) para la ejecucion del Proyecto:
“CONSTRUCCION DE PILOTOS DE SOLUCIONES DE TECNICAS DE DRENAJE URBANO
SOSTENIBLE (TEDUS)" en la Ciudad de Oruro, en adelante denominado el PROYECTO.

CLAUSULA CUARTA. - (DEL COSTO Y ESTRUCTURA DE FINANCIAMIENTO). El costo de
ejecucion del Proyecto: "CONSTRUCCION DE PILOTOS DE SOLUCIONES DE TECNICAS DE
DRENAJE URBANO SOSTENIBLE (TEDUS) EN LA CIUDAD DE ORURQ”, asciende a un monto
total de Bs 2.273.400.- (Dos Millones Doscientos Setenta y Tres Mil Cuatrocientos 00/100
Bolivianos), el cual sera financiado del Gobierno Central a través del MMAYA/UCP-PAAP, con
recursos del Programa proviene de los recursos de la Subvencién de la Agencia Espafiola de
Cooperacion Internacional para el Desarrollo AECID, Programa de Apoyo al Programa de Agua
y Alcantarillado en areas urbanas y periurbanas (APAAP) con Resolucién de Concesion de
Subvencién N°2018/SPE/0000400019 (LAIF) de la Agencia Espafola de Cooperacion
Internacional para el Desarrollo (AECID), destinado a la ejecucién del PROYECTO, conforme a
la siguiente estructura de financiamiento:

. ESTRUCTURA DE FINANCIAMIENTO EN BOLIVIANOS
“CONSTRUCCION DE PILOTOS DE SOLUCIONES DE TECNICAS DE DRENAJE URBANO
SOSTENIBLE (TEDUS)” EN LA CIUDAD DE ORURO

ENTIDAD
CONTRAPARTE
FINANCIERA g TOTAL BS.
PROYECTO COMPONENTE (LAIF) MMAYA Municipio
Bs. GAMO Bs.
“CONSTRUCCION DE Estudio 267.000,00 0 267.000,00
PILOTOS DE Obra 1.854.400,00 0 1.854.400,00
SOLUCIONES DE
TECNICAS DE
SgsR{_Eé\l ,G\'JBII:_éJ I(QTBE/?Dr\ijc?S) Supervisién 152.000,00 0 152.000,00
EN LA CIUDAD DE
4 ORURO
Monto Total (Bs) 2.273.400,00 - 2.273.400,00

El presupuesto disponible contempla el componente de Estudio, Obra y Supervision.

Si el tipo de cambio euro/boliviano incurre en la disminucion del presupuesto con relacion al priorizado para
CONSTRUCCION, la estructura de financiamiento sera conciliada con las partes intervinientes a la finalizacién de
la ejecucién del Proyecto.

El monto sefialado estimado y podra ser ajustado de acuerdo a los objetivos del PROYECTO.
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2 C_iL_AUSULA QUINTA. - (USODE LOS RECURSOS Y GASTOS ADICIONALES).- Los recursos
seran destinados exclusivamente para el Disefio, Construccion y Supervision del PROYECTO,
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en caso de incremento del costo total establecido en la estructura de financiamiento del presente
CIFT, que derive de contingencias del Proyecto en desarrollo, que incrementen el costo del
mismo, sera cubierto en su integridad por Gobierno Auténomo Municipal de Oruro “GAMO”,
debiendo a la finalizacién del mismo realizarse la conciliacién correspondiente.

CLAUSULA SEXTA. - (INSCRIPCION PRESUPUESTARIA Y TRANSFERENCIA DE

RECURSOS). Cuando corresponda, se procedera a la inscripcién presupuestaria de los recursos
provenientes de Contraparte Local, misma que debera ser registrada como traspaso presupuesto
interinstitucional del GAM de Oruro a favor del MMAYA/UCP-PAAP para lo cual, se seguiran los
siguientes pasos:

- El MMAYA/UCP-PAAP enviara al GAM ORURO una solicitud de inscripcion
presupuestaria indicando el importe a ser inscrito adjuntando la documentacion
respectiva.

- El GAM ORURO emitira informes técnico, financiero y legal y remitira a la instancia
correspondiente para la aprobacion de la modificacion presupuestaria por la Maxima
Instancia Resolutiva y remitiran la documentacion al Viceministerio de Inversion Publica
y Financiamiento Externo — VIPFE dependiente del Ministerio de Planificaciéon del
Desarrollo — MPD y/o Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, segun corresponda,
para su revision y registro en el SIGEP.

Una vez registrado el presupuesto el MMAYA/UCP-PAAP, solicitara al GAM ORURO el depésito
de los recursos, adjuntado la siguiente documentacion:

« Solicitud de depésito indicando el nimero de cuenta y/o libretas, el monto solicitado y el
nombre del proyecto.

CLAUSULA SEPTIMA. - (TRANSFERENCIA). - EI MMAYA/UCP-PAAP realizara la
transferencia de la infraestructura de acuerdo a lo establecido en el Reglamento de
Transferencias Publico — Privadas y Publico — Publico de los Bienes, Obras y/o Servicios
adquiridos por los programas ejecutados por la UCP-PAAP, dependiente del Ministerio de Medio
Ambiente y Agua, aprobado por Resolucién Ministerial N° 375 de 09 de octubre de 2015.

CLAUSULA OCTAVA. - (OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES).
8.1. El MMAyA/UCP-PAAP:

1. Cumplir todas las disposiciones contenidas en el presente CIFT, debiendo desempeiiar
sus obligaciones con la debida diligencia de conformidad con normas administrativas y
financieras vigentes, que rigen al Estado Plurinacional de Bolivia y al Financiador.

2. Financiar el PROYECTO con recursos provenientes del Programa “Apoyo al Programa
de Agua y Alcantarillado Urbano y Periurbano” Resolucion de Concesién de Subvencién
N° 2018/SPE/0000400019 (LAIF).

3. Administrar los recursos financieros comprometidos en el presente CIFT, destinandolos
Gnica y exclusivamente para el PROYECTO.

4. Apertura de una libreta para la Administracion del aporte del GAM de Oruro, si
corresponde.

5. Proporcionar oportunamente al GAM de Oruro la informacién que sea solicitada de forma
oficial y que tenga relacion con el PROYECTO.

6. Contratar a la empresa para el desarrollo del Disefio y Construccion de acuerdo a los
procedimientos establecidos en el Reglamento Operativo del Programa.
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7.

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

el

22,

23.

Designar a un Seguidor del PROYECTO, a través de un técnico calificado, quien sera
responsable de realizar todas las acciones que sean inherentes a dicha actividad, segun
reglamento operativo del programa.

Realizar el proceso de contratacion de los componentes de: ESTUDIO,
INFRAESTRUCTURA y SUPERVISION, conforme a las Normativas BID.

Coordinar reuniones periédicas mensuales de seguimiento y monitoreo, con el area
técnica de GAM de Oruro de acuerdo a la periodicidad establecida acompariado de
registros y actas de las reuniones efectuadas.

Realizar seguimiento al PROYECTO en todos sus componentes, ademas de participar
en todas las actividades que sean necesarias para la adecuada ejecucion del proyecto.
Realizar visitas in-situ y evaluaciones conjuntas, entre otras, de las actividades
desarrolladas de acuerdo Reglamento Operativo del Programa APAAP.

Realizar la transferencia de la infraestructura de acuerdo a normativa vigente del MMAyA
mediante el Reglamento de Transparencias Publico — Privadas y Publico — Publico de los
Bienes, Obras y/o Servicios adquiridos por los programas ejecutados por la UCP-PAAP,
el cual fue aprobado mediante Resolucién Ministerial 375 del 9 de octubre de 2015.
Promover acciones que permitan visibilizar y difundir los alcances del PROYECTO.
Administrar los recursos transferidos para la ejecucion del PROYECTO vy velar por su
correcta ejecucion segln estructura de cofinanciamiento establecido en la clausula
cuarta, ademas de realizar el respectivo registré contable de la ejecucion de desembolsos
bajo principios de transparencia y legalidad.

Realizar los pagos, anticipos y avances de acuerdo a los contratos suscritos para la
ejecucion del PROYECTO.

Efectuar el cierre técnico, legal y financiero del PROYECTO de acuerdo a lo establecido
en la normativa vigente.

Realizar el seguimiento al cumplimiento de todas las medidas de mitigacidn, restauracion
y/o compensacién en la etapa de ejecucion del PROYECTO, segin documentacion
ambiental y/u otros documentos emergentes.

Gestionar las inscripciones y/o traspasos presupuestarios de la fuente de financiamiento
con recursos de subvencion de la Agencia Espariola de Cooperacién Internacional para
el Desarrollo AECID, a través del MMAYA/UCP-PAAP y GAM de Oruro, segun
corresponda durante el desarrollo del Disefio y Construccion.

Emitir a solicitud del GAM de Oruro informacioén concerniente al avance fisico y financiero
del PROYECTO, asi como su gestion administrativa de la documentacién de respaldo
correspondiente.

Garantizar, en el marco de la normativa vigente en coordinacién con el GAM de Oruro
que las obras y equipos comprendidos en el PROYECTO sean correctamente
administrados, de acuerdo a normas técnicamente aceptadas, cuando corresponda.
Visibilizar actividades de difusion en medios de comunicacion, en coordinacion con la
Unidad de Comunicacién del MMAyA, previa aprobacion y conformidad de la AECID y
del GAM de Oruro.

Suscribir las Actas de Recepcion Provisional y Definitiva (obra).

Otras que pudiera corresponder en el marco de la normativa aplicable.

.2. El Gobierno Auténomo Municipal de Oruro (GAMO) se compromete a:

Cumplir todas las disposiciones contenidas en el presente CIFT, debiendo desempefiar
sus obligaciones con la debida diligencia de conformidad con las normas administrativas
y financieras vigentes que rigen el Estado Plurinacional de Bolivia.
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2. Acreditar el derecho propietario y/o posesion legitima, pacifica del terreno y/o areas de
emplazamiento de las obras.

3. Realizar ante las instancias competentes permisos, licencias o cualquier tipo de
autorizacion que sea necesaria para la liberacion de las areas de emplazamiento de las
obras que se ejecutaran en su jurisdiccion del GAM de Oruro, a efectos de autorizar a la
Entidad Ejecutora la implementacion del PROYECTO. Posterior a la conclusién del
mismo, en el marco de la normativa aplicable se realizara la disposicion de uso de los
predios, con la finalidad de que esta pueda realizar todas las acciones de administracion,
operacién y mantenimiento de las obras ejecutadas.

4. Habilitar las vias de acceso para la ejecucion del PROYECTO, en caso de requerirlo.

5. Garantizar y gestionar la aceptacion y aprobacion social del PROYECTO.

6. Adoptar las medidas necesarias para prever y/o solucionar los conflictos sociales que

10.

1.

12.

13.

14.

15.

pudieran perjudicar el normal desarrollo del PROYECTO.

Asumir con cargo a sus propios recursos, en caso que el PROYECTO, sufra incremento
en sus costos de acuerdo a la clausula quinta. En caso de superar el monto del CIFT el
GAM de Oruro debera hacer efectiva su Contraparte, a requerimiento de la UCP-PAAP.
Inscribir en su Programa Operativo Anual (POA) y en su presupuesto el aporte local
requerido en caso de un incremento en los costos PROYECTO, remitiendo al
MMAyYA/UCP-PAAP la correspondiente certificacion presupuestaria.

Garantizar y disponer los recursos necesarios para la sostenibilidad operativa y el
mantenimiento de los equipos, tecnologia e infraestructura segun corresponda para el
buen funcionamiento del PROYECTO. Asimismo, tomar la responsabilidad de la
administracion, operacién y mantenimiento del PROYECTO, una vez concluida la fecha
de puesta en marcha y firma de acta de conclusién de obra.

Designar un Fiscal de Obras, con capacidades técnicas para realizar las actividades de
fiscalizacién del PROYECTO a ser ejecutados. a tiempo completo, dedicacion exclusiva,
independiente de la estructura organica del GAM de Oruro, que las funciones detalladas
a continuacién sin tener las mismas un caracter limitativo: (a) Realizar el control,
seguimiento y monitoreo técnico fisico — financiero del PROYECTO en todos sus
componentes; (b) Remitir al MMAyA/UCP-PAAP toda documentacién requerida para la
gestion adecuada del proyecto dentro del plazo establecido en los contratos suscritos; (c)
Emitir informes a solicitud expresa del MMAYA/UCP-PAAP en los plazos una vez
establecidos entre las partes; (d) Suscribir las Actas de Conclusién de Obras; (e) Verificar
la ejecucién e implementacién de la medidas de mitigacién de impacto ambiental,
restauracién, medidas de compensacién en etapas de ejecucion, operacion, futuro
inducido, ademas de verificar el cumplimiento de las buenas practicas ambientales,
propuestas en los documentos ambientales del proyecto.

Garantizar que el Fiscal designado, en cumplimiento de las obligaciones detalladas en el
inciso anterior, de manera indefectible emitira los informes respectivos en un plazo no
mayor a cinco (5) dias habiles a las instancias correspondientes.

El fiscal debera aprobar, en un plazo no mayor a cinco dias habiles de recepcionado el
tramite de planillas de pago, contratos modificatorios y ordenes de cambio y otros
instrumentos técnicos bajo su consideracion.

El fiscal otorga conformidad técnica del PROYECTO a través de la firma del Acta de
Conclusién de Obra.

Coordinar con las partes las actividades requeridas para la realizacion de cuanta accién
sean necesaria con la finalidad de que el PROYECTO sea ejecutado en un plazo
razonable.

Adoptar las medidas necesarias para prever y/o solucionar los conflictos sociales que

pudieran perjudicar el normal desarrollo del PROYECTO.

g 2o D - e e

P a

dgina 8del2

ke




BICENTENARIO DE

ESTADO PLURINACIONAL DE ’ ~
i = BOLIVIA temesee [90) 4 8

16. Proporcionar oportunamente al MMAyA/UCP-PAAP, la informacién que sea solicitada de
forma oficial y que tenga relacién con la ejecucion del PROYECTO.

17. Participar y proporcionar la informacion para la realizacion de las auditorias
correspondientes.

18. Cualquier otra actividad que sea necesaria para el cumplimiento del objetivo del
PROYECTO.

19. Devolver la totalidad de los recursos provenientes de la Subvencion invertidos en el
PROYECTO, con sus propios recursos, en los siguientes casos:

- Encaso que el PROYECTO fuese declarado NO ELEGIBLE por el Financiador, por
causas imputables al GAM de Oruro, el MMAyA/UCP-PAAP presentara a este
efecto la conciliacion técnica-financiera correspondiente.

- En caso de que el PROYECTO no pueda entrar en funcionamiento por
incumplimiento de los compromisos asumidos por el GAM de Oruro.

- En caso de que el PROYECTO no pueda ser concluido por conflictos sociales.

- En caso de desistimiento de la ejecucion del PROYECTO, a este efecto el
MMAYyYA/UCP-PAAP presentara la conciliacion técnica-financiera correspondiente.

20. En caso de surgir durante el desarrollo del estudio y/o construccion del proyecto algun
incumplimiento al contrato y/o conflictos y estos deberan ser resueltos a través de un
procedimiento de arbitraje, el GAM de Oruro cubrira los gastos que resulten del proceso
de arbitraje.

CLAUSULA NOVENA. - (ORDEN DE PAGO Y/O DEBITO AUTOMATICO). En caso de
incumplimiento por parte del GAM de Oruro a cualquiera de las clausulas establecidas en el
presente CIFT, el MMAYA/UCP-PAAP solicitara ante el Ministerio de Economia y Finanzas
Publicas, la Orden de Pago y/o Débito Automatico de las cuentas del GAM de Oruro de acuerdo
a la normativa vigente, por la totalidad de los recursos invertidos en el PROYECTO.

CLAUSL{LA DECIMA. - (PROCEDIMIENTO PREVIO A LA ORDEN DE PAGO Y/O EL DEBITO
AUTOMATICO). Ante el incumplimiento por parte del GAM de Oruro a cualquiera de las clausulas
establecidas en el presente CIFT, el MMAyYA/UCP PAAP realizara las acciones correspondientes,
en el marco del “Reglamento Operativo de Débito a Entidades Territoriales Auténomas, sus
Entidades Desconcentradas, Descentralizadas y Empresas Publicas” y “Reglamento Operativo de
Orden de Pago a Entidades Territoriales Auténomas, sus Entidades Desconcentradas,
Descentralizadas y Empresas Publicas, y Universidades Publicas” aprobados y modificados
mediante Resolucion Ministerial N° 390, 387 y 436 de 11 de noviembre y 03 de diciembre de 2021
respectivamente, y normas conexas.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - (GARANTIA DEL AREA DE EMPLAZAMIENTO DEL

PROYECTO). EIl GAM de Oruro garantizara y acreditara documentalmente el derecho propietario
o la certificacién de que el o los propietario(s) del (as) area(s) donde se emplazara (n) el proyecto,
> hayan cedido formalmente su derecho propietario y/o constitucion de servidumbre de paso para
| la ejecucion del proyecto, estableciendo la superficie afectada, ubicacién y datos del propietario.
ol f"_’_En caso de que se presente cualquier reclamo o instancia judicial emergente de reclamos,
"denuncnas o] demandas que se genere por vulneracion a la posesnon propledad o la no

proyecto debera apersonarse como parte dentro de las mismas a objeto de asumir su
<X responsabilidad, sin perjuicio de devolver la totalidad de los recursos del Programa invertidos en
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. — (DEL SEGUIMIENTO Y LA INSPECCION). EI
MMAYA/UCP-PAAP realizara el monitoreo y seguimiento del PROYECTO con inspecciones
durante la ejecucién del mismo e incluso posteriormente a su finalizacién, oportunidad en la que
se revisara la calidad del trabajo y/o productos, el manejo adecuado de los recursos financieros
y actividades realizadas.

El MMAYA a través de su Entidad Ejecutora UCP-PAAP, estd obligada a ofrecer toda la
informacion necesaria y requerida, asi como acompariar a los técnicos de las Partes, a que visiten
la zona del PROYECTO o el lugar de realizacion de trabajos relacionados con el CIFT.

En caso de identificarse el uso indebido de los recursos o desvios de fondos; o uso de los
recursos en proyectos diferentes al establecido, el MMAYA/UCP-PAAP se encontrara facultado
a realizar el uso de acciones legales necesarias para poner la afectacion provocada con base en
el presente documento que se constituira suficiente para estos fines.

CLAUSULA DECIMA TERCERA. — (AUDITORIA). EI MMAyA/UCP-PAAP, realizard una
auditoria con recursos del programa al uso y aplicacion de los recursos a la conclusion del
PROYECTO, comprometiéndose a facilitar la documentacién necesaria a las instancias que la
requieran y cooperar en todo trabajo para la auditoria, analisis financiero o evaluacion que se
disponga.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - (MODIFICACIONES AL CONVENIO). - Cualquier
modificacion al presente CONVENIO, que no modifique el objeto del mismo, debera efectuarse
por escrito a través de la suscripcién de Enmiendas, a solicitud de las PARTES, previa
presentacién de informe técnico, financiero y legal, que justifiquen la modificacion.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. - (VIGENCIA DEL CONVENIO). - El presente Convenio
Interinstitucional tendra vigencia desde la suscripcion del mismo entre las partes hasta el
cumplimiento a todas y cada una de las clausulas contenidas en el presente Convenio, en cuyo
marco se consideran vigentes y exigibles.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. - (DE_ LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS). En caso de
presentarse controversias en la interpretacion y aplicacion del Convenio, seran resueltas mediante
negociacion directa y de comun acuerdo entre las partes, en caso de no ser resueltas podran
acudir al Servicio Estatal de Autonomias SEA, como tercero conciliador, de acuerdo al Articulo 10
de la Ley N° 492, de 25 de enero de 2014, de Acuerdos y Convenios Intergubernativos.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. - (TERMINACION DEL CONVENIO). El presente Convenio se
dara por terminado por las siguientes causales:

1. Por cumplimiento del Convenio: De forma normal, las PARTES suscribientes daran
por terminado el presente Convenio, una vez que se haya dado cumplimiento a todas
las condiciones y estipulaciones contenidas en el mismo, lo cual se hara constar en el
informe final del Proyecto emitido por la UCP-PAAP.

2. Por causa imputables al MMAyA/UCP-PAAP: Por no ejecutar el PROYECTO,
conforme lo estipulado en el presente Convenio y por incumplimiento en la asignacion
de los recursos financieros comprometidos.

3. Por actos fraudulentos o de corrupcién cometidos en los procesos de licitacion de los
que se tenga conocimiento documentado en los que se compruebe responsabilidad
directa.
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4. Por causa de fuerza mayor o caso fortuito, si se presentan situaciones de fuerza
mayor (obstaculo externo. Imprevisto, inevitable que origina una fuerza extrafa al
hombre y con tal medida impide el cumplimiento de la obligacién) o caso fortuito
(obstaculo interno, atribuible al hombre. imprevisto e inevitable provenientes de las
condiciones mismas en que la obligacion debid ser cumplida), que, imposibiliten la
ejecucion del Convenio o vayan contra los intereses- :del Estado, 'se resolvera el
Convenio total o parcialmente, previo acuerdo de PARTES.

5. Por mutuo acuerdo de las PARTES, previa justificacion adecuada, a través de
nota escrita con constancia de recepcion, podran dar por resuelto el presente CIFT.
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6. Por causas imputables al GAM de Oruro: Por incumplimiento de obligaciones y
responsabilidades estipuladas en el presente Convenio.

Para procesar la resolucién de presente CIFT la PARTE requirente dara aviso escrito a la otra
PARTE, comunicando su intencién de resolver el CIFT, estableciendo claramente la causal que
aduce, otorgandole un plazo de diez (10) dias habiles para que la otra PARTE asuma las acciones
correctivas.

Asumidas las acciones correctivas dentro del plazo establecido, la intencidn de resoluciéon quedara
sin efecto; caso contrario, se continuara con la resolucién del CIFT, a cuyo fin la parte requirente
notificara mediante carta notariada, que la resolucion del CIFT se ha hecho efectiva.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. - (COMUNICACION Y NOTIFICACION). Las notificaciones y
comunicaciones se realizaran a través de las siguientes direcciones:

MMAyYA/UCP-PAAP: Direccion: Zona central, Calle Ayacucho, Esquina Potosi,
Casa del Pueblo, Piso N°18, de la ciudad de La Paz.
Teléfono: 591-2-2119966, 2118582.

Direccion: Edificio Medio Ambiente y Agua Av. 14

de septiembre, Esq. Calle 8 de Obrajes.

Correo electronico: mmaya@mmaya.gob.bo

Direccion: Av. Hernando Siles N° 5631 Edif. Zegarra
(Allegro)

Piso 2, entre calle 10 y 11 de Obrajes de la Ciudad de La
Paz.

Teléfono: 2148233

Correo electrénico: ucp.paap@gmail.com

GAM de Oruro: Direccion: Plaza Bolivar y La Plata, Ciudad de Oruro
Teléfono: 591 -2-5250022 / 2-5252666
www.gamo.gob.bo

] CLAUSULA DECIMA NOVENA. - (DE LA RESPONSABILIDAD Y TRANSPARENCIA). - Todas
'*\\tas accuones que reallcen Ias PARTES de este CIFT con el ObjetIVO de su cumpllmlento deben

g mA,Transparencia y Lucha Contra la Corrupcién, pudiendo el MMAYA/UCP-PAAP y demas PARTES,
~ \acudir a las vias legales que requiera en caso de evidenciarse fraude, hechos de corrupcion o
ilicitos normativos.
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CLAUSULA VIGESIMA. - (DE LA CONFORMIDAD). Las partes manifiestan su plena aceptacion

y conformidad con todas y cada una de las Clausulas precedentes al presente CIFT, obligandose
a su fiel y estricto cumplimiento, firmando el mismo en tres (3) ejemplares de idéntico tenor y valor
legal.

La Paz, 30 AGO 2024

umberto Alan Lisperguer Rosales.
Ministro de Estado |
MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y AGUA
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{orardo Michel Mirandd
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